IIEPEBOO N A3BIKOBOE IIOCPENJHUNYECTBO
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MoOCKOBCKMIT TOCYJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEeKAYHApOAHBIX oTHOLIeHM (yHUBepcuTeT) ML Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, np. BepHajckoro, 76
VIHCTUTYT IMHTBUCTYKY Y MEXKY/IbTYPHOM KOMMYHMKAIM MOCKOBCKOTO TOCYAAPCTBEHHOTO
obmactHoro yHuBepcureTa, 105005, Poccnst, Mocksa, yi. Pagno, 1. 10A

B cmamve cpasHuBamcs u ymoUHSIIOMCS NOHIMUS «NePeBood» U «A3bIK0B0e NOCPEOHUUECHBO»,
paccmampusarmest 6Udbl A3biK08020 NOCPEOHUUECMBA 8 NPAKMUKe 08YSI3bIMHOL 0NOCPEO0BAHHOL KOM-
MYHUKAUUU U npUdUHbL 00pausenus k Hum. TIpu amom onpedensemcsi npeOHA3HaUeHUe nepesoda Kax
Camo20 cosepuleHH020 BUdA SA3bIKOBO20 NOCPeOHUUECMBA, XOMS U He 8Ce20d CAM020 IKOHOMUUHOZ0 U
npazmamuuro20. Jaiomcs enasHole 0mau4us cobcmeenHo nepesoda om pedepama, aHHOMAUUU, nepe-
cKa3a u 8071vHO20 nepesoda. Ommeuarmcs BHymMpeHHUe NPOMUBOPEUUS NPOUecca nepesodd, CEsI3aH-
Hole ¢ 08YyMs He 8Ce20a COBMECUMBIMU MPeb08AHUAMU K Nepesody, a UMEHHO, 00ecneuuns peuesyio
KOMMYHUKAUUIO, PABHOUEHHYIO «eCIECBEHHOLL», 00HOA3bIYHON KOMMYHUKAUUU, U NPU IMOM 80CHPO-
uzeecmu Ha Opyzom s3vike ocobeHHocmu mekcma opueunana. IIpednazaiomces nymu pazpeuieHus nepe-
800uecKuUx NPobeM 8 PASIULHBIX MUNAX MEKCMA U HA 0CHO8e NPUHUUNOB 02PAHUUEHHOCU IMHO-
KYZIbmypHbIX A0anmauuti, MOMueupoBasHoCmu U MUHUMAILHOCHU Nepe6o01ecKUX mpaHcdopmayuil.
[anHvie npuHUUNDL NO3807SI0M OMZPAHUHUMD NePedod 0m Opy2ux 8UA08 A3biK08020 NOCPeOHUUeCMBa,
docmuub KOMMYHUKAMUBHOU PABHOUEHHOCMU UCX00HO20 U NePesoOH020 MeKCo8 Npu ux Maxcu-
MATLHOM SI3bIKOBOM N0006ULU U NPUCNOCOOUMD MeKCm nepesodd K YCI08UAM B0CNPUSIMUS 8 OpPYy2oll

SMHOKYNLMYPe.

KiroueBsie crioBa: s1361k080e noCpeOHU®eCmB0, 08Y3bIUHAS ONOCPeO0BAHHAS KOMMYHUKAUUS, Ne-
Deso0, nepeckas, 807vHbLLL Nepesoo, nepesodueckue MpaHcPhopmayuu.

ajja4y JAHHOM CTaTbU 3aK/IIOYAIOTCA B TOM,

4TOOBI, BO-IIEPBBIX, YTOYHUTH COOTHOIIECHVE

HOHSTUI «IIEPEBOM» U «SI3bIKOBOE IIOCPES-
HIYEeCTBO» 1, BO-BTOPBIX, KOHKPETM3MPOBATh IO-
clleiHee, Ha3BaB M OXapaKTepPM30BaB BUJIbI A3BIKO-
BOT'O IIOCPEHNYECTBA, PEry/IAPHO UCIIONb3yeMble B
IpaKTHKe ABYA3bIYHOV KOMMYHUKALINNL.

OrmpaBHOI TOYKON HAMIMX pacCy>X[eHuil cTa-
HeT CpaBHEHMeE IBYX C/IEAYIOUINX AeQUHNIIL:

1) «IlepeBom — Buj A3BIKOBOTO IIOCpefHIYE-
CTBA, IIPU KOTOPOM COJIepKaHue NHOA3BIYHOTO TeK-
CTa OPUTMHAJIA MIEPefAETCA Ha APYTOM A3bIK Iy TEM
CO3/laHMA Ha 3TOM A3bIKe KOMMYHUKATIBHO PaBHO-
LIEHHOTO TeKcTa» [8, ¢. 411];

2) «I3BIKOBOE TIOCPEIHMYECTBO - IIpeoO-
pasoBaHMe B IIpoOILlecCe MEeXDbA3BIKOBON KOMMY-
HMKALUY VCXOJHOTO COOOIIeHNsA B TaKyl0 A3BIKO-
Bylo opMy, KOTOpas MOXeT OBITb BOCIIPMHATA

Penjenitopom, He BIafleloIMM VICXOJHBIM S3BIKOM»
8, c. 415].

VI3 3TMX ABYX aBTOPUTETHBIX AeMHUINIL Clie-
iyeT, 4TO 1) mepeBoy — 3TO JINILIb OffH U3 IIPAKTH-
KyeMbIX BUJIOB SI3bIKOBOTO ITOCPEIHUYECTBA U YTO
2) B oT/IM4Me OT epeBOJa APYTYe BUMDI AI3BIKOBOTO
MOCPeJHIYECTBA He IPeyCMaTpMBAIOT CO3/IaHNA
KOMMYHUKAT/BHO PaBHOIIEHHOI 3aMeHbI OpUTUHA-
J1a, TIOCKOJIbKY 06 5TOM B OIIpefie/IeHNI He CKa3aHo.

OuepTuTb Kpyr CUTyaIuii, B KOTOPBIX KINEHTY
A3BIKOBOTO IIOCPETHMKA MOXKET IIOTPeOOBaThCS €To
npocdeccuoHanpHOe COfEVICTBUE, KpaiiHe CIIOX-
HO — 3TO U IIOMOIIb IIPM TOKYIIKaX B MarasuHe, 1
IepeBoyl 3aBellaHNsA U MHoroe apyroe. ITostomy
MbI Ha30BEM JIMIIb CTaH/japTHbIE, HanuboIee 4acTo
IPAKTUKyeMble BUJIbI I3bIKOBOTO TOCPEIHNYECTBA.

PedepupoBanme un ero nmponykr - pedepar
ABMAITCS 9D PEKTUBHBIM CPefCTBOM MHPOPMM-
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pOBaHMA CIIELMATVCTOB Pas/IMYHBIX podeccuit o
HOBBIX ITyO/IMKAIVAX, OTHOCAIMXCS K cepe mpo-
¢deccuonanpHbIX MHTepecoB. Pedepar npencrasis-
eT co00i1 MaKCHMAaJIbHO C)KaToe U3JI0XKeHIe Cofiep-
YKaHUA OJHOTO VIV HECKO/IbKIMX IePBOMCTOYHIKOB.
Ero ¢yHKIMA — ONOBECTUTDH CIIELMAMICTOB O IO-
SIBJICHNY HOBOJI ITyO/IMKAIVM U TIPeICTaBUTD O Heil
KPaTKy0 MHPOPMALIMIO C TeM, YTOOBI CIIeLaICThI
MOI/IV PeIINTbh, 3aCTY>KMBAET M MyOnmKanus 6o-
Jlee TTOAPOOHOTO M3YYeHUA ¥, B YACTHOCTH, CTOUT
V1 3aKa3aTh eé mepeBoy (4, c. 29-32].

udopmupoBaHye MOTEHIVATbHBIX 3alHTEpe-
COBAHHBIX JIUI] O MOSBJICHNN HOBBIX IYyOIMKaLNil
OCYILECTB/IAETCA TAKKe C IIOMOIIbI0O AHHOTALIMIA.
AHHOTanus npencTaBiseT coboit emé Homee cxa-
TyI0, 4eM pedepar, XapaKTepUCTUKY IyOnImMKauy,
MHOIJIA COflep>Kallyo B caMmoit o61eit popme orjeH-
KU U BBIBOJIBI €€ cocTaButend. Copep>kaHye IepBo-
MICTOYHMKA KaK TaKOBOI'O OHAa He PacKpbIBaeT, YTO
ormmyaeT e€ oT pedepara [4, c. 30-32]. B ormune
oT pedepaToB aHHOTALVIN MCIIOb3YIOTCSA U /IS VIH-
(dbopMMpoBaHMA MOTEHIVIAJIbHBIX YNTATeNIell O BbI-
XOfie B CBET Pa3IMYHOrO pofa npoussenernit. Kak
orMmevyaeT B.A. VIoBeHKO, «T€KCTbI aHHOTALMIA...
HOJYMHAITCA HALMOHAbHO-KY/IbTYPHBIM Tpaju-
mAM ux oopmienns... Copep>kaHye aHHOTALNIT
HepenaéTcs «CBOMMI» C/IOBaMM, B pOPMyIMpOBKax
pedepenra. Bricokas cremenb o6001ieHNss mare-
puaza B aHHOTALUM HeM30EKHO IPUBOJUT K JINY-
HOCTHOI1, CyObeKTUBHOI OKpacke (GpopMynnpoBOK
¥ BK/TIOYAeT OLIeHOYHbIE BBIPAXKEHNA e€ aBTopar» [5,
c. 172].

[ToMnMoO BbIIIEHa3BaHHBIX IPOAYKTOB A3BIKO-
BOTO IOCPEJHMYECTBA, KOTOPble B OT/INYNME OT Ie-
peBoJa He NpeiHa3HAYeHBI /IS 3aMEHbI OPUTHHAIIA,
B IIPAKTHKE JIBYSA3bIYHON OIIOCPEOBAHHON KOMMY-
HMKAL[MV BCTPEYAI0TCS TaKye PO YKThI I3BIKOBOTO
IOCPEIHNYECTBA, KOTOPbIE CO3JAI0TCA A (OIATD-
TaKy B OT/IMYME OT IepeBOJa) He IOTHOLEHHON, a
4aAcmMuy4HOoll 3aMeHbl OpPUIVHANA. 3a HeVMeHUeM
JIy4IIIero TepMUHA, HA30BEM MX penpe3eHmamus-
HoIMU 3ameHamu opueurana. K TakoBbIM OTHOCATCA
IIepecKas3 ¥ BOJIbHBIN IIEPEBO],.

ITepeckas npepncrasiser cob6oit cBO6OfHOE 13-
JIOXKEHJE COfiep>)KaHMA MCXOZHOIO TEKCTa C BO3-
MO>XHBIMJ COKPAIlleHNAMMN VI/VIN JTOTOTHEHUAMM,
M3MEHEHMAMU aBTOPCKOJI MaHepbl M3/IOXEHMH, B
pe3y/nbrare 4ero «IepecKasuyK» B TOV MM MHON
Mepe CTAaHOBUTCS COABTOPOM CO3JIaTe/Is OPUTMHAIA.
OO6BIYHO IepecKasy HOBEPraloTCs TEKCTDI XyToXKe-
CTBEHHOIl JINTEpPATypbl, HANpyMep, 3HAMEHMUTas
meTcKad ckaska Anekcess ToncTtoro «3010ToN KITiO-
4MK, WIN IPUKIoYeHrs bypatnHo», ABIARIascsa

C.B. EBTees, J1.K. JlaTbiLLeB

IepecKasoM CKasKM UTa/IbsHCKOro nucaressa Kapro
Komnopgm «IIMHOKKMO, MM NPUKIIOYEHUA Jepe-
BAHHOW KyKibl», «IIyTemectsusa I'ynnmmsepa» JIxo-
HaraHa CBudra, «Amica B cTpaHe yygec» JIpronca
Kappona u T.1.

HasBaHHbIe U MM IIOZOOHBIE IPOM3BENIEHUA B
UX PYCCKMX BapMaHTaX MOXXHO KBaM(UINMPOBATDH
KaK 3THO-KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKME ATANTALUN —
yIpOlLlleHe OpUIVHANA, HPUCHOCOONIeHMe ero K
BO3MOXKHOCTSIM U 0COOEHHOCTAM BOCIPUATHA [IPy-
rOro 4YuTares — He TOro, Ha KOTOPBIN pacCYMTaH
OpPUTMHAJL

BonpHbIl mepeBO; Tak)ke He MOXET paccMa-
TPUBATbCs KaK PAaBHOLiEHHAs 3aMeHa OpUIMHaa,
IIOCKOJIbKY He Y4UTbIBaeT (GOpMabHbIe U CEMaHTH-
YyecKMe KOMIIOHEHTBI MCXOJAHOro Tekcra. Ornnune
HOHATHSA «BOJIbHBIN IIepeBOf» OT IOHATHUA «Ilepe-
CKa3» CBOAUTCA K TOMY, YTO OHO OOBIYHO IIPVIMEH-
€TCsA K MHOA3BIYHOMY BOCIIPOM3BENECHUIO TI03TIYe-
cKux TeKcToB. OnpefenieHne «BOIbHbBII» IIPY 3TOM
OTHOCKUTCSI HE TONBbKO K CTelleHM TOYHOCTM Iepe-
a4 cofiep>KaHMA OPUIMHAA, @ K OTKJIOHEHMAM OT
€ro IMo3TN4eCKo GOpPMBI.

Ecnu usparenu nepeckasos, nsbupas sty popmy
A3BIKOBOTO IIOCPEHIYECTBA, OObIYHO MCXOAT U3
KeJIaHNA TIPUCIOCOOUTD IIepecKasplBaeMoe IIpo-
u3BefieHNe K BOCIIPUATUIO APYroro (He TOro, KOro
UIMeJI B BUJY aBTOpP OPUIMHAJIA) YATATENA, TO CO3-
flaTelM BOJIBHOTO (IIO3TMYECKOro) IepeBoja MOTYT
PYKOBOJICTBOBATbCA TAK)Ke MHbIMY MOTHBaMu. Ode-
BUJIHO, YTO aJieKBaTHBIN IIepeBOJi II03TUYECKOTO
IpoM3BeeHMA — 3aJa4a HeCPaBHEHHO 6osiee CIIoX-
Hasd, 4eM IIepeBOJ] XyJ0>KeCTBEHHOM Ipo3bl. Hy>xHO
10 Mepe BO3MO>KHOCTH BOCIIPOM3BECTY COJlep>KaHue
OpUTMHAJIA B eJUHCTBE C €r0 HO3TIYeCKON HOopMOiL:
CTUXOTBOPHBIM pasMepoM, CTPOQUKOIL, CUCTeMOI
pudM (ecru TaKOBBIE VICIIONIb30BAHbI B OPUTHHATIE).

Bo3M0O>KHO, 3TH TPYIHOCTH ITO3TUYECKOTO IIepe-
BOfla MMeJI B BUZY M3BECTHBIN ITO3T MaKcuMuaman
BonommnH, ckasas: «Bocrpoussectu 4y>kme CTUXN
HeCpaBHEHHO TPYyJHee, YeM HalucaTb CBOU COO-
cTBeHHbIe» [13, ¢. 160]. Bugumo TpygHOCTI O9TH-
4eCKOro IepeBoja MOOYKIAIT CO3JaTeNneil MHOA-
3bIYHBIX ITO3TUYECKUX PEIpOAYKLVIT 06palaTbcsa
K BOlIbHOMY IlepeBofy. CTaTyc BOJIbHOTO IIepeBoja
IIO3BOJIAET VIM JCIIOb30BaTh MHOI, YeM B OPUTU-
Hajle, CTUXOTBOPHBINI pa3Mep, APYIy prdMOBKY
w1 BooOIe 0TKasaTbcsi OoT pudM (MCIOMIb30BaTh
TaK Ha3bIBaeMbIll OeJIbIil CTUX, MEHATD IIOCTpOEHNE
cTpod u T.I.).

CoBpeMeHHbIE I103ThI-IIEPEBOIYMKN AKTUBHO
VICHIO/IB3YIOT 3TOT CIIOCOO B BOCCO3[AHUY OPUIM-
HaJla, «O[JHaKO, KaK IIPaBUJIO, YUTATEIb O XapaKTe-

Ne 11 (3 - 2017)
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MNMEPEBOJOBEAEHUE

pe mepeBoza He m3Bemaercs» [15, ¢. 23]. VubiMn
C/IOBaMI, pelpe3eHTalMyl OPUTMHAJIOB BbIJAIOTCS
3a MX KOMMYHUKATMBHO PaBHOIIEHHbIE 3aMEHbI, a
YUTaTe/b IO/Ty4aeT KBa3UIIePEBOJIbI U ICKAKEHHOE
npepcTaBaeHye 00 NHOA3BIYHbIX II09TaX.

B mocnepgHeit 4acTu cTaTby OCTAOCh OXapakK-
TE€pPU30BaTh MEPEBOJ, — CAMblil COBEPLIEHHDbIV B,
A3BIKOBOTO ITOCPEJHNYECTBA, HO He BCEIfia CaMblil
SKOHOMMYHBIIL.

[IpenHasHaveHMe TEKCTa IepeBOfia — OBITH KOM-
MYHUKaTVBHO PaBHOLIEHHOI 3aM€HO OpUTMHAJIA —
BBIPAbOTAIOCh B XOfje MHOTOBEKOBOJI COIMA/IbHO-
o0ljeCTBeHHOIT ~ MpakTuku. Ecmm  copocuthb
OOBIYHOTO Ye/IOBEKa O TOM, YTO TaKoe IepPeBOf, TO
CMBICJI €T0 OTBeTa CBEJETCS K TOMY, UTO (XOPOLIINIt)
IepeBoJ — 3TO TO JKe CAMOE, YTO ¥ OPUTMHAJI, TONbKO
Ha JIPyrOM A3bIKe, TO €CTb €ro IOJIHOLIEHHAA 3aMe-
Ha. C 9TUM CBA3aHbI KaK 00I[eCTBEHHbIE OKMUIAHMA,
TaK M IPaKTUKA Pa3HOA3BIYHOrO OOILEHNA C II0-
MOIIBIO IIepeBOfia: TeKCT (KBamuduimpoBaHHOTIO)
nepeBoja MOXKeT IUTUPOBATbCA KaK C/IOBA aBTOPa
opuruzana [7, c. 31]. CormacHo HOpMe IepeBofa, OH
JO/DKEH BOCIIPMHUMATBCS €ro MOTpeOuTeneM Tak
e, KaK OOBIYHBI TEKCT, TO €CThb IO TEKCTY Ilepe-
BOJIa He JIO/DKHO OBITb 3aMETHO €ro «MHOCTPaHHOe
IPOUCXOK/IEHME»; OT YCTHOTO IepeBOof4MKa Tpedy-
eTCA, 4YTOOBI OH ObUI KaK MO>KHO MeHee 3aMeTeH U
CO3J1aBajl WITIO3VIO IIPAMOTO OOLIeHM.

IIponeccy nepesofia CBOMICTBEHHO BHYTpPEHHEE
IpOTMBOpeYNe, KOTOpPOe B PasHBIX CAy4adX Ipo-
AB/sAeTCs B Oofblueil wim MeHblieil Mepe. OHO
BBITEKAeT U3 IByX He BCEerJa COBMECTUMBIX Tpebo-
BaHUII K IepeBoAy: 1) obecreunTh peueByr0 KOM-
MYHMKAI[MI0, PABHOLIEHHYIO0 «eCTeCTBEHHOI» KOM-
MYHMKAIVIM, KOIZIa TapTHEPDI OOILIAI0TCA HA OHOM
Yl TOM e A3bIKe, ¥ 2) IIPU 3TOM B COOTBETCTBUM C
BBIIIEYTIOMAHYTHIMI OOIeCTBEHHBIMI OXXV/JAHUA-
MI B Mepy OOBEKTMBHBIX BO3MOXXHOCTEIl BOCIIPO-
M3BECTY Ha IPYTOM fI3bIKE T€ 0COOEHHOCTHU TEKCTa
OpUTMHAJA, KOTOPbIE II03BOMAT CUUTATh €T0 IPaK-
TUYECKU TeM YK€ CAMbIM, YTO 1 OPUTMHAJL, TOIbKO Ha
IPYTOM fA3bIKe, II03BONAT IIPUIMCHIBATD €0 aBTOPY
OPUTMHAJA, UTUPOBATh €r0 B 3TOM KadecTBe I T.JI.

Paccmorpum cyTh atux TpeboBanmit. Hauném
C OTBeTa Ha BOIIPOC: PajM 4ero JIIOAM OOLIATCA
(KOMMYHMLIMPYIOT) APYT ¢ Apyrom? B paborax JL.A.
Kucenésoit [6], A.A. Jleournena [11, [12] u T.M.
Opunse [1] mpencraBieHa Teopusi peuyeBOro BO3-
IeJICTBUSA, COINIACHO KOTOPOW JIOAM MWCIIONb3YIOT
pedb 1A TOro, 4ToObI OKasaThb Ha ajpecaTa pedn
HeKOe BO3JIeICTBYUE, CIOCOOHOE U3MEHUTD B MCKO-
MOI1 Mepe COCTOsAHMe ero pasyMma (M3SMEeHUTb ypo-
BeHb €ro MHGOPMUPOBAHHOCTH O YE€M-TO, YOEIUTh

B 4éM-TO), IIOB/IMATH Ha €ro sMouun (BbI3BaTh CO-
4yBCTBME, THEB U T.[I.), TIOOYAUTH €r0 K ONpeenéH-
HBIM AeiCTBUAM. [IJI OCyLIeCTBIEHNA TAKOTO BO3-
[IeVICTBMA MCIIONB3YIOTCS pedeBble IPOU3BENeHNA
pasHOM HPOTSDKEHHOCTM (OT PEIUIMK [0 TeKCTOB)
C COOTBETCTBYHOIIVIM COfiep)KaHMEM U SA3bIKOBBIM
odopmiieHnEM.

/13 3TOro HampammBaeTCs BBIBOJ: KOTb CKOPO
LIe/IbI0 Pe4eBOll KOMMYHMKAIMM SBIIAETCSA OKasa-
HI€E Ha aJipecaTa OIpefle/IEHHOIO PEe4eBOro BO3el-
CTBUA, TO ¥ KpUTEPVeM KOMMYHUKATUBHO PaBHO-
LIEeHHOCTY (9KBMBAJIEHTHOCTM) OPUIMHANA U €ro
HepeBojia ABAETCA CIIOCOOHOCTb IepeBOja OKa-
3aTb Ha CBOETO aJjpecaTa peyeBoe BO3/IelICTBIE, I10-
[I0OHOE TOMY, YTO OKa3bIBaeT OPUIMHAJI Ha CBOETO
afipecaTa, a poliecc MepeBofa IMpeAcTaeT Kak IIpo-
1jecc cosfanus Ha nepeBopsieM s3bike (IT5) Tek-
CTa, PaBHOLIEHHOT'O B I/IaHE PEYeBOTO BO3/EICTBIUA
opurunany (ucxognomy Texcry — UT).

IIpn aTOM OYEBNUIHO, YTO pe4YeBOE BO3JEIICTBIE
TEKCTOB OOYC/IOBJIEHO He TOJIBKO CaAMUMM TEKCTa-
mu (MIT u IIT), HO 1 0CO6EHHOCTAMM BOCIIPUHM-
MAOLIMX MX a[pecaToB, KOTOPbIE B JIBYSA3BIYHOI
KOMMYHMKAIVM OTIMYAIOTCA APYT OT APyra CBOeit
JIMHTBO3THMYECKON NpUHauIeXHOCThIO. [loaro-
My NEPEBONYMK IO/DKEH «IIOfCTPOUTD» CO3[aBae-
MBIl uM niepeBopHoit Tekct (IIT) mox nmpuemnemoe
BocnpuATe Hocurenen 114, ajanTuposaTh TEKCT
nepeBofia I IonmydaTeneii [3, c. 265], naxe ecnu
JUIA 9TOTO MOTPeOyeTca OTCTYHUTDb OT IPMHIUIIN-
AJIbHO BO3MOYKHOTO $3bI1K0BOTr0 nonobmsa VT u IIT.
31ech MpOAB/IAETCA MPOTUBOPEYNe MEX/Y ABYMS
OCHOBHBIMU TpeOOBaHMAMM K I€peBOAy — Tpebho-
BaHNMeM (PYyHKUIMOHAIBbHOI (peyeBO3/IeiCTBEHHO)
skBuBaneHTHOCcT VT m IIT m TpeboBaHmeMm mx
A3BIKOBOTO 1o06ms. [TepeBoumk 0OBIYHO pelraeT
€ro B II0JIb3Y IIEPBOTO 3a c4eT BToporo. Takoro poza
OTCTYIICHNA MMEHYIOTCS TIePeBOAYECKIMY TPaHC-
dbopmanysivu. [TpuBeéM HECKOIBKO IIPUMEPOB:

1) Es ware falsch anzunehmen, numerische
Unterlegenheit konne durch eine bewegliche
Kampffithrung ausgeglichen werden. - Bouto 651
OIIMOOYHBIM IPEAIIONIOKUTD, YTO YNCTICHHOE fpe-
60CX00C1M80 NPOMUBHUKA MOYKHO KOMIIEHCUPOBATh
MaHeBpPEeHHBIM BefleHVeM 605;

2) Heisanearlyriser. Erist ein Frithaufsteher. -
OH paHo ecmaém;

3) China is the second largest spender on
defense. — Kurait 3anuMaeT BTOpoe MeCTO B Mupe
1o pacxo0am Ha 060POHY;

4)  Winterpause fiir Motorrad ist verniinftige
Fahrerentscheidung. — PasymHo omxaszamvcs om
e30bL HA MOMOYUKTIe 6 3UMHEe BPEMS;
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5) The battle of Moscow put an end to the myth
of Nazi invincibility. - Bursa oy Mocksoit pasees-
na Mud o Hermob6eaMOCTH HeMelKO-(palMCcTCKIX
BOJICK.

B 4éM KOHKPETHO IPMYMHBI STUX IIEPEBOAYECKIX
Tpancpopmanuit? B mepBoM cnydae nepeBogueckas
TpaHcopmalus Opa abCOMIOTHO BBIHY>KEHHOIA,
IIOCKOJIBKY B PYCCKOM sA3BIKE €CTh COOTBETCTBUE He-
menkomy cymectButenbiomy Uberlegenheit — npe-
60CX00C1160, HO HET COOTBETCTBUSA €r0 aHTOHUMY
Unterlegenheit. Vcnonbsyemsiii nepeBomgyecKmit
IpUEM UMEHYeTCsl aHTOHMMIYECKIM TI€PEBOIOM.

AHaIOrMYHYI0 IPUYNHY HepeBOAYeCKOI TPaHC-
¢dbopmanyy Mbl HabIIOaEM BO BTOPOM M TpeTbeM
CIydae: B PyCCKOM fA3bIKE HET C/IOBA «BCTABATENIb»,
C/IOBOCOYETAHNsI «PAHHMII BCTaBaTelb», a TAaKXKe
CYLIeCTBUTE/NIBHOIO «PACXOOBaTe/NIb». B JmMHIBU-
CTUKe SA3BIKOBBIE PACXOX/IEHNA TAKOTO POJia MHTEP-
IPeTUPYIOTCA KaK Pas3INdysA A3bIKOBBIX CUCTEM.

B yeTBepTOM MpUMepe mepeBOfUECKasA TPaHC-
dopmanuyss 06ycnoBleHa pasnnMyMeM S3bIKOBBIX
HOPM: B PYCCKOM fI3bIKE CTIOBO «IIay3a» MOXeT OT-
HOCUTBCA TOBKO K HEKOTOPBIM IIpolieccaM (Imaysa
B MY3BIKe, B €4l I T.II.), CJIOBO «IlepepbIB» 0003Ha-
YaeT IPUOCTAHOBKY Ha KaKoe-TO BpeMs paboThl,
3aHATUI U T.II. BapuaHT «1may3a» («mepepsiB») mys
MOTOLIMK/IA, MOXET OBITb, U NOHATEH, HO 3BYYNT
He No-pycckyu. Ha sA3bIke JTMHTBUCTUKY TOBOPAT:
IPOTUBOPEYNT SA3BIKOBOII HOPMe, KOTOpas «BbIpa-
XKaeTcs B KOHKPETHO Peasi3yeMbIX, pealbHO PyHK-
IVIOHMPYIOIIMX (OpPMaxX A3bIKOBOTO BBIPAXKEHMS,
IPUHATHIX OOIECTBOM M IpPU3HABAaeMBbIX UM IIpa-
BuibHbIMI» [10, c. 38]. E€ HapyiueHne BoCipyHM-
MaeTcs Kak rpy6as ommoka 1 BbI3bIBaeT COMHEHVS
B A3bIKOBOJ KOMIIETEHLIMY TOBOPAILEro/miuIyie-
ro, B KOMIIeTeHI[Y IIepeBOAYMKA.

B naTom mpumMepe tpaHcdopManua UCIIONb30-
BaHa pajiu COOIOfleHNsI pedeBoil Tpaguuun, obe-
CIleYMBaIoLIell eCTeCTBEHHOCTh peun. Hecobmo-
IeHMe pedeBoit Tpaguuuy (y3yca) B OZHOM-JIBYX
CTy4asX MOXeT cKasaTbcs Ha Bocupuatuu 11T, Ho,
HAKaIUIMBasACh Ha OTPAaHMYEHHOM OTpe3Ke TeKCTa,
y3ya/lbHble IIOTPEIIHOCTM CO3JAI0T BII€YaT/ICHUE
HeeCTeCTBEHHOCT! peyll, BbI3bIBAIOT pasipakeHye
y ajipecara IepeBofia, COMHEHNUA B KBa/IVMPUKALN
nepeBopunka. CoIIacCHO pycCKOMY Y3yCy ycTpaHe-
HIe Pa3HOTO POJia JIOXKHBIX IIPeCTaBIeHNIT Hanbo-
Jlee 4acTO BBIPAXKAETCA C MOMOIIBIO ITIATO/IA «pa3-
BeATb»: Pa3BeATb COMHEHMs, NOJ03PEHNA, CIyXMU,
ollaceHmsl, IereHyy, Mug.

Mexny HeoOXOZMMOCTbIO IepefiaTh COfiepiKa-
Hue VT n mogo6parp ajjeKkBaTHYI0 GOPMY SI3BIKOBO-
ro BbipakeHus misA 1T Taxoke MOXeT BO3HUKHYTb

C.B. EBTees, J1.K. JlaTbiLLeB

IPOTUBOpeYle, pa3pelleHie KOTOPOro CONPsKEHO
¢ moTepsMyu (4alle B ITaHe comepkanus). OpHako
TAKOrO pofia (HesHaYMTeJIbHbIE) ITOTEPU IPUHIIN-
IJa/TbHO HeM30eXXHbI.

[IporuBopeune «mepepada COREPKAHUA WM
ajanranya GOpMBI A3BIKOBOTO BBIPaXKEHVA» pas-
pemraetcsi B 3aBucumoctu ot tmma MT [2, c. 13].
IIpn mepeBope cIielMaabHBIX TEKCTOB (HAyYHBIX,
TeXHIYECKVX, OPUANIECKNX U APYTUX) IPUOPUTET
uMeert copepxanue. [Ipu nepesoze HecreraabHBIX
TEKCTOB (XY[JOKeCTBEHHON JIUTEPaTypsl, IyOmm-
LVICTYKM, MEMYapOB I T.IL.) BOIIPOC O IIPHOpPUTETE
Cofiep)KaHUA MIN CII0Cco6a A3bIKOBOTO BBIPaYKEHUA
nprobperaeT cyrybo KOHKPETHBII XapaKTep U pe-
maeTcAd B 3aBUCUMOCTY OT JIMHIBMCTUYECKOTO U
SKCTPAIMHIBUCTUYECKOTO (CUTYaTMBHOIO, 3THO-
KY/IBTYPHOT'0) KOHTEKCTa.

[IpotuBopeure Mexay AByMA TpeOOBaHUAMM
k IIT paspemraercs Ha OCHOBe TPEX CIeNYyHOMINX
OpUHIMIIOB [9, c. 47].

IIpyHIIN MOTMBMPOBAHHOCTH IepeBOYe-
CKUX TpaHCcHOPMALUIL, COITTACHO KOTOPOMY Iiepe-
BOJYMK JO/DKEH COBEpLIATh TOJIBKO Te TpaHcdop-
Maluy, KOTOpPble HEOOXONMMBI /IS HOCTVDKEHUA
paBHOIleHHOCTHU peueBoro BospericTsua VT u IIT.
HemoruBupoBanubsle TpaHcopmanyuy Kpamudu-
LVPYIOTCA KaK IIepeBOAYEcK)e BOIbHOCTU U OT-
BepralTcA. OTOT HPUHLIMI AT BO3MOXKHOCTD
OTTPaHNYNUTD NEPEBOJ, OT TAKMX BUIOB SA3BIKOBOTO
HOCPeHNYEeCTBA, KaK Iepeckas, BOIbHBIN IIepeBOf
U IPYTVX BUJOB a/JalITUBHOTO IIEPETOXKEHI.

IIpyHIN MWHMMATBHOCTHM II€PEeBONYECKIX
TpaHcopMamMil 0O3HAYAET, YTO U3 PAJA BO3ZMOX-
HBIX TpaHCHOpPMALNIL IPeAIIOYTUTEIbHEe Ta, KOTO-
pas pelIaeT 3afjady JOCTVDKEHNSA PABHOLEHHOCTHU
pedeBoro BospeitctBusa IIT n YT 3a cuér muHu-
MaJIbHOTO OTCTYIUIEHUS OT SA3BIKOBOIO IIOHOONSA
3TUX TEKCTOB.

ITpyHIIN OrpaHNYEHHOCTH STHOKY/IBTYPHBIX
ajanTanmii. YMCTBEHHbIE JIEVICTBNA, COBEpLIAEMble
nepeBOAUYMKOM B mporecce cosganusa VT, MoxxHO
HOJpa3fe/NTh Ha TPaHCAMpYolye (IepeBoaslye
cooOIeHNe Yepe3 JMHIBOITHUYECKUI Oapbep) u
aanTHpyIolIMe — IpucrocabnmBapIie coooie-
HJe K VHBIM YCTIOBMAM BOCHPUATHA, B TOM YKC/Ie
K YCTIOBMAM 3THOKY/IBTYPHOTO Xapakrepa. Paccma-
TpUBAeMbIi1 IPUHINII 3aK/TI0YAeTCA B TOM, 4TO VC-
K/TI0YaeTcA TakKas pajMKalbHas STHOKYIbTYpHas
ajjanranyA, KOTopas IPUBOJUT K IMHIBOKY/IBTYP-
HOVI aCCUMMISILIUM COOOIIEH NS — YIIOZOOISIeT Kyb-
TYPpY, IpefcTaBneHnyto B VT, kynpType HocuTesne
T4, pycudunmpyet, aMepuKaHU3UPYeET, OHEMEUM-
Baer IIT. Kak HM mapajokcanbHO, HO afpecaT Xy-
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JOXXeCTBEHHOTO IlepeBofa xouet, 4Tobbl IIT BoC-
NPUHMMANCA KaK TEKCT, NPUHAMIEKAINIA VHOM
Ky/IBTYPe, U B TO 5Ke BpeMs, 4ToObI A3bIK I1T He BbI-
IaBaJl €0 MHOCTPAHHOE IIPOMCXOK/EHME.

B HeKOTOpBIX c/yyasx NPUHLUI OTPAHNYEHHO-
CTV 3THOKY/IbTYPHBIX aJJaliTalluil JlelaeT I1epPeBof
HeBO3MOXXHBIM. CornacHo C.I. Tep-MuHacoBoii, B
AHITIMIICKOV KYy/IbType 4€pHbIE KOLIKM He BOCIIPY-
HUMAIOTCA KaK IPU3HAK HeyJayuy: Y€pHble KOLIKU
M300pa)KAIOTCA Ha aHITIMIICKMX MO3PaBUTENbHBIX
OTKpbITKax ¢ Hagmucbio «Good Luck» [14, c. 63].
ITosToMy nepeBoJ, M3BECTHON Y HAC IIECEHKMU O YEP-
HOM KOTe JIMIIEeH IepcleKTuBbl. Ecim ocTaBUThH
B TEKCTE€ YEPHOrO KOTA, TO AHIIMYAHE HE IOVMYT
CMBIC/IA 3TOJ TIeCeHKM. 3aMeHUTb Y€PHOTO KOTa Ha
IPYroil XKVBOI CHMBOJ Oefbl U3 aHIJIMIICKO MK
aMepMKaHCKOJ Ky/IbTypbl, HAIIpMMep, Ha BOPOHa 13
M3BECTHOI OJHOMMEHHOI 103Mbl AjlaHa Jfrapa
ITo HEBO3MOXXHO, IIOCKONIbKY 3TO IPOTMBOPEYMUT
HIPUHLNITY OTpaHMYeHNsA 3THOKY/IbTYPHBIX aflallTa-
unit B nepesope. IIpu aToM Mbl yManm4uBaeM, 4TO
TaKas 3aMeHa ¥ TeXHMYEeCKV HeBbIIIOTHIMA.

Heo6xognmocTp ucnonb3oBanus Tpancdopma-
LUuil B IlepeBojie OIpefe/ndeTcss TUIIOM IlepeBOft-
MOro TeKcTa. B Hanbonb1eit crenenn Tpanchopma-
LYY HeOOXOAVMBI IIpY IepeBofe QYHKIVOHAIBHO
U COflep>KaTellbHO MHOIOACIIeKTHBIX TeKCTOB. Tak,
IpK IepeBojie TeKCTOB XYyNOXKeCTBEHHON uTepa-
TYPBbI II€PEBOIYMK, IIOMUMO TOTO, YTO OH JOJKEH
BOCIIPOM3BECTY CIOXKET ¥ OTPAasUTh B IIepeBOJie pe-
YeBble XapaKTEPUCTUKN IIEPCOHAXKEN, JOIDKEH el
U TlepeJaTh B IIepeBojie IpUCYyIlee OPUTMHATY 3MO-
LIIOHA/IbHOE U 3CTeTUYECKOE BO3/IeICTBIE, a TAKXKe
CTMIUCTUYECKNE OCOOEHHOCTY A3bIKA IMCATEIA.
ITpu nepeBofie cTMXOB, KpOMeE TOTO, EMY HY>KHO BOC-
npousBectyu cpexcrtBamu I15 moarudeckywo popmy
opuruHana. Ilpu nepesosie Xym0>KeCTBEHHbIX TeK-
CTOB IIepeBOJYMK CIOpaINYeCKN CTATKMBAETCA U C
npo61eMoii Iepefauy UMIUIMIUTHOTO (HEsIBHOTO)
cofiepKaHus, KOTOpOe OH JIO/DKEH JJOHeCTH JI0 afipe-
cara II4, kak MOXHO Oosblie m3berasd BbIHECEH-
HBIX 3a IIpefieJibl IIEPEBOIHOTO TeKCTA M HapYyILIalo-
HIMX IIeJIOCTHOCTb €r0 BOCHPUATHA NpUMeYaHMit

! KOMMEHTapueB IepeBofumka. VIHoe pemo -
IepeBoJ] CIIEMA/IbHBIX TEKCTOB, PacCYMTAHHBIX
TOJIBKO Ha BOCIIpUATHE (IOHMMaHNe) 3aK/TI0YEHHON
B Hux mHopmauuu. ITomnmo yHKIMOHANTBHO
OJIHOACIIEKTHOCTM TAaKUX TEKCTOB, HEOOXOAMMOCTD
VICIIO/Ib30BAHNA TpaHCopMaLMil TP UX NepeBofe
B CYyIIECTBEHHOV M€pe CHIDKAETCA 3a CYET Cylie-
CTBOBAaHMA MHTEPHAIVIOHA/IN3MPOBAHHOI CUCTEMBI
MOHATUII/TEPMIHOB, KOTOpPbIE I CIELMaNTNCTOB
[laHHOJ 0071acTy He TPeOyIOT HMOsSCHEHU, a TaKXKe
3a CYET CYLIeCTBEHHOIO COBIIafieHMsA IpenHpop-
MAalIMIOHHBIX 3aracoB Hocutesen VM nm Hocutenen
I, xorga u Te n gpyrue, KaK cendac IpUHATO rOBO-
pUTb, «B TeMe». [Ipy TakMX yCTOBMAX MOABIIAETCSA
BO3MO>XHOCTb IIMPOKO MCIIO/Nb30BATh B IIEPEBOJie
HEC/IOKHbIE NIOJICTAHOBKY, 3aMEeHATh TepMuUHbI VI
Ha TepmuHbl IIf 1 ucnonp3oBaTh KalbKMPOBAaHME
(mocnoBHbII TiepeBof). COOTBETCTBEHHO YMeHb-
HIAeTCsA KOMYECTBO CIy4aeB, KOIZa HY>KHO paspe-
IIATh MIPOTMBOpPEYNE MEXIY ABYMA TPeOOBaHMAMNI
K IIepeBOJY.

Taxum ob6pasom, «HM pedepar, HI TEKCT mepe-
CKa3a, peepaTMBHOrO IePeBOfia 1 T.JI. He IIPeTeH-
AYIOT Ha TO, YTOOBI OBITH IIOTTHOLIEHHOJ 3aMeHO
ucxonHoro tekcra. Hao60pot, oHM 3aBeoMO TOJDK-
HBl CYIIECTBEHHO OTIMYaTbCcA OT Hero. V mmmb
HepeBOJ paccMaTpuBaeTcsA 0OLIeCTBOM KaK KOINA
VICXOIHOTO TEKCTa, TOJIbKO Ha IPYroM sA3bike» [10,
c. 20]. B otmume oT mepeBofa Apyrue BUJBL S3bI-
KOBOTO IIOCpeJHIYECTBA /I IOCTVDKEHMA Lieseit
MEXDA3BIKOBOJ M MEXKY/IbTYPHOI KOMMYHMKA-
LU He NpeycCMaTpUBalOT COXPaHEHMs M IIOJIHOI
nepefiauM CofiepXKaHusA U CTPYKTYPbl MCXOJHOTO
TEKCTa U, TEM CaMbIM, CO3[JaH}E Ha JIPYIOM A3bIKe
KOMMYHMKAaTVBHO PaBHOLIEHHOTO TeKcTa. Bropmy-
Hble TEKCThI Pa3/IM4YHbIX BUJIOB A3bIKOBOTO IIOCPE]-
HIYECTBA MMEIOT Pa3IMYHOe O0IeCTBEHHOe IIpef-
HasHauyeHMe, IPaBU/Ia I HOPMbI CO3[JaHMsA, @ TaKXKe
KPUTEPUM OLIEHKM MX KauyecTBa, YTO HEOOXOHMMO
YYUTBIBATD B Y4eOHO-METOANYIECKOI IeATeTbHOCTI
IIPY NTOATOTOBKE JU/IAKTNYECKMX MaTePHaJIOB U IIpK
dbopMupoBaHNM KOMIIETEHIIMIT 00ydaeMbIX.
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The Abstract: In the focus of the article are the notions of “translation” and “language intermediation”
which are contrasted and specified, the types of language intermediation in the practice of bilingual medi-
ated communication and the reasons of addressing them. The purpose of translation is determined in the
article as a most perfect kind of linguistic mediation though very often neither economic nor pragmatic
one. There is given the differentiation between translation proper and synopsis, abstract, retelling and free
translation. It is noted that there are always inner contradictions in the process of translation caused by two
often incompatible requirements to translation: to provide speech communication on a par with natural
communication, on the one hand, and to render the peculiarities of the original text in a target language,
on the other. The ways of overcoming translation difficulties are offered in different types of texts and on
the basis of limitation of ethnocultural adaptation, motivation and minimal translation transformations.
The mentioned principles allow to set translation apart from other kinds of language intermediation, to
achieve communicative adequacy of the original and target texts preserving maximum of their linguistic
similarities and to adapt translated text to perception in a target ethnoculture.

Key Words: language intermediation, bilingual mediated communication, retelling, free translation,
translation transformations.
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